
22LR BARREL ASSEMBLY FOR AR-15 - 4.5 BARREL SUB-ASSEMBLY
W/ COLLAR KIT 22LR

Perfect for building your custom dedicated 22LR AR-15 upper group. Also
Includes barrel collar to replace the chamber adapter on your 22AR
Conversion.   Available as: 4.5” Barrel available with or without a Collar Kit
Medium Taper Profile 4140 Chrome Moly Salt Bath Nitride Finish inside and out
1:16 Twist 22LR Sprorting Chamber Threaded 1/2-28" Available as: 16.1″
Barrel available with or without a Collar Kit M4 Profile 4140 Chrome Moly Salt
Bath Nitride Finish inside and out 1:16 Twist 22LR Sprorting Chamber
Threaded 1/2-28 .750″ Carbine length Journal

Attributes

Name: 4.5 BARREL SUB-ASSEMBLY W/ COLLAR KIT 22LR
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100044564
Mfr. No.: 22D5BC3
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Medium
Finish: Black
Length: 4.5''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 241mm
UPC: 815835016955

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für AR15 BARREL
ASSEMBLIES 22LR CMMG 4.5 BARREL
SUBASSEMBLY W/ COLLAR KIT 22LR
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15 Barrel Assemblies 22LR von CMMG entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwenden kannst. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfältig durch und befolge die Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Produktanleitung vollständig gelesen hast, bevor du mit der Installation oder
Nutzung beginnst.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung, bevor du das Produkt verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.
Halte den Lauf und die Mündung des Produkts von dir und anderen Personen weg, wenn du das Produkt
nicht verwendest.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung ordnungsgemäß installiert ist.
Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, um Fehlfunktionen oder Unfälle zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Bereich um dich herum frei von Hindernissen und Personen ist, wenn du das
Produkt verwendest.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.1.
Entferne den bestehenden Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Setze den neuen Lauf vorsichtig ein und achte darauf, dass er korrekt sitzt.3.
Befestige alle erforderlichen Komponenten, einschließlich des Laufkragens, falls vorhanden.4.
Überprüfe die Installation auf korrekten Sitz und Stabilität.5.

Verwendung:

Lade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.1.
Stelle sicher, dass die Sicherheitsvorrichtungen aktiviert sind, bevor du das Produkt verwendest.2.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.3.
Nach der Benutzung reinige das Produkt gemäß den Pflegeanweisungen des Herstellers.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfälle und gefährliche Materialien.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für Metall und Kunststoffteile.
Halte das Produkt von brennbaren Materialien fern, wenn du es entsorgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den örtlichen Händler oder die offizielle Website des
Herstellers. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithältst, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, deine Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Verwendung des Produkts zu fördern. Halte dich stets an alle örtlichen Gesetze und
Vorschriften im Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for AR15 Barrel
Assemblies 22LR
Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Barrel Assemblies 22LR. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual thoroughly before installation and
use.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the operation of firearms and follow all local laws and regulations regarding
their use.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store the barrel assembly and any associated components in a secure location, away from children and
unauthorized users.
Regularly inspect the barrel assembly for any signs of damage or wear before use.
If you notice any abnormalities, do not use the product and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the barrel assembly with compatible AR15 platforms.
Ensure that the correct caliber (22 Long Rifle) is used with the barrel assembly.
Do not modify the barrel assembly or any of its components. Unauthorized modifications can lead to
malfunctions or unsafe conditions.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using the barrel assembly in adverse weather conditions that may affect performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the AR15 platform according to the manufacturer's instructions.
Align the new barrel assembly with the upper receiver, ensuring proper fit and orientation.
Secure the barrel assembly using the appropriate tools and follow the manufacturer's torque
specifications.
If using a collar kit, ensure it is properly installed to replace the chamber adapter.

Usage2.

After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
Clean and maintain the barrel assembly regularly according to the manufacturer's
recommendations.
Always refer to the firearm’s manual for specific operating procedures related to your AR15
platform.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn barrel assemblies in accordance with local regulations.
Do not discard barrel assemblies in regular household waste.



Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Barrel Assemblies 22LR, please consult the manufacturer's
website or customer service for assistance.

Conclusion
Following these safety guidelines and instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Barrel Assemblies 22LR. Always prioritize safety and responsible usage to protect yourself and others.
Thank you for choosing our product.



Guide de Sécurité pour le Produit : AR15 BARREL
ASSEMBLIES 22LR CMMG 4.5 BARREL
SUBASSEMBLY W/ COLLAR KIT 22LR
Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de canon AR15 22LR CMMG. Ce guide de sécurité t'aidera à utiliser ce produit
en toute sécurité et à éviter les risques potentiels. Il est important de lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des armes à feu et des accessoires associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipule toujours le canon avec précaution, comme tu le ferais avec toute arme à feu.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le canon.
Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation.
Ne pointe jamais le canon vers une personne ou un animal.
Utilise uniquement des munitions spécifiées pour ce produit (22LR).
Respecte les instructions de montage pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.1.
Retrait de l'ancien canon :2.

Dévisse le canon existant en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Installation du nouveau canon :3.

Aligne le canon AR15 22LR avec le récepteur de l'arme.
Fixe le canon en vissant fermement, mais sans forcer.

Vérification :4.
Assuretoi que le canon est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Charge l'arme avec les munitions appropriées (22LR).
Prends position dans une zone de tir sécurisée.
Effectue un tir en respectant les règles de sécurité des armes à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit à la poubelle. Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits liés
aux armes à feu.
Si le produit est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur l'élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou la
plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour sur les rappels et les alertes de sécurité.

En suivant ce guide, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres. Reste informé et prudent lors de
l'utilisation de ton assemblage de canon AR15 22LR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro prodotto, l'AR15 BARREL ASSEMBLIES 22LR CMMG 4.5 BARREL SUBASSEMBLY W/
COLLAR KIT 22LR. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e i consigli di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danno o usura.
Seguire sempre le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
Segnalare qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi e attrezzature di protezione adeguate durante l'installazione e l'uso
del prodotto.
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e
l'affidabilità.
Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Prima di iniziare, assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area1.
ben illuminata.
Installazione:2.

Rimuovere il vecchio barile se presente.
Seguire le istruzioni specifiche per l'installazione del barile da 4,5" o di altre lunghezze disponibili.
Assicurarsi che il collare del barile sia fissato correttamente se si utilizza il kit collare.

Uso:3.
Dopo l'installazione, eseguire un controllo di sicurezza per garantire che tutti i componenti siano
fissati e in buone condizioni.
Utilizzare solo munizioni appropriate (22 Long Rifle) e seguire le istruzioni del produttore per l'uso.
Effettuare controlli regolari per garantire che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti. Non abbandonare il prodotto in luoghi non
autorizzati.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, seguire le procedure di smaltimento sicuro per i
materiali pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di problemi relativi alla sicurezza, contattare il
rappresentante del servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del
prodotto e la prova di acquisto.

Si prega di notare che queste istruzioni di sicurezza sono progettate per garantire un uso sicuro e responsabile



del prodotto. Seguire sempre le linee guida e le precauzioni indicate per ridurre al minimo il rischio di incidenti o
infortuni.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 BARREL
ASSEMBLIES 22LR CMMG 4.5 BARREL
SUBASSEMBLY W/ COLLAR KIT 22LR
Introduktion
Tack för att du valt AR15 BARREL ASSEMBLIES 22LR CMMG 4.5 BARREL SUBASSEMBLY W/ COLLAR KIT 22LR.
Denna produkt är utformad för att byggas in i din egen anpassade 22LR AR15 övre grupp. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten för eventuella skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av produkten.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast rekommenderade tillbehör och reservdelar från tillverkaren.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skada eller felaktig funktion.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och relaterade produkter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:1.

Se till att vapnet är helt avstängt och att det inte finns någon ammunition i närheten.
Ta bort den befintliga pipan från din AR15 övre grupp enligt tillverkarens instruktioner.
Montera den nya 22LR pipan genom att följa dessa steg:

Placera pipan i den övre gruppen.
Använd de medföljande fästelementen för att säkerställa att pipan sitter ordentligt.
Kontrollera att pipan är korrekt installerad och att det inte finns några glipor.

Användning av pipkragen:2.

Pipkragen ska installeras för att ersätta kammaranpassaren på din 22ARkonvertering.
Följ tillverkarens specifikationer för att installera pipkragen korrekt.

Underhåll och rengöring:3.

Rengör pipan regelbundet med lämpliga rengöringsmedel och verktyg.
Kontrollera och smörj rörliga delar för att säkerställa smidig funktion.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella lagar.
Tänk på att vissa delar kan innehålla material som måste återvinnas eller bortskaffas på ett säkert sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din AR15
BARREL ASSEMBLIES 22LR CMMG 4.5 BARREL SUBASSEMBLY W/ COLLAR KIT 22LR. Tack för att du tar
säkerheten på allvar!



Návod na bezpečné používání AR15 BARREL
ASSEMBLIES 22LR CMMG 4.5 BARREL
SUBASSEMBLY W/ COLLAR KIT 22LR
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt AR15 BARREL ASSEMBLIES 22LR CMMG 4.5 BARREL SUBASSEMBLY W/
COLLAR KIT 22LR. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
výrobku. Dodržování těchto pokynů zajistí vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro správné používání výrobku.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro účely, pro které je určen.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s hlavními částmi dodržujte bezpečnostní postupy, abyste se vyhnuli úrazům.
Před instalací se ujistěte, že je výrobek odpojen od jakéhokoli zdroje energie.
Používejte ochranné brýle a další ochranné vybavení podle potřeby.
Nikdy nesměšujte různé typy munice.
Při střelbě dodržujte všechna bezpečnostní pravidla a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bezpečný.

Instalace:2.

Odpojte zbraň od zdroje energie.
Následujte pokyny výrobce pro montáž hlavně a dalších komponentů.
Ujistěte se, že jsou všechny části správně upevněny a zajištěny.

Používání:3.

Před každým použitím proveďte kontrolu výrobku.
Používejte výrobek pouze na místech určených pro střelbu.
Sledujte a dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro bezpečnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na místní odborníky nebo
autorizované prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně čísla
modelu a datumu zakoupení.

Děkujeme, že jste dodržovali tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.
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